
No 样本 原文 译文

1

GI
日中翻译
公园介绍

（広報豊橋）

可在近处观看在中国云南省发现的元谋恐龙的全身骨骼（全长17米、复制
品）、埃德蒙顿龙的实物全身骨骼和带皮肤木乃伊的全身骨骼（复制品）等
10个恐龙，非常动人心魄。
增设的展览室中，与实物大小相等的立体模型，把大家带到恐龙的世界。在
这儿或听解到从我们远古祖先的小型哺乳类到恐龙时代的故事，或回答小恐
龙提出的猜谜提，从中可以学到恐龙时代的有关事情。
此外，利用电脑的核对拉力赛中，只要猜对谜题或游戏过关，动物就会进
化，而且最后还发表名次。也有很多可触摸的鹦鹉螺、恐龙等化石。
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产品介绍

自动给油装置系统的特征
1. 摆脱繁琐的手工给油作业，防止忘记给油而引起的机械故障。
2. 只在一个的容器中添加润滑油，就可散布在机械各部的润滑处自动供给定
量的润滑油。
3. 省去机械运转中的给油作业，由此可确保操作员的安全。
4. 两周至一个月向容器添加一次润滑油，由此可减轻维修负荷。
5. 最适量的润滑油确实地被供给到给油处，由此可维持清洁的机械环境。
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专利韩中翻译
摘要

본 발명의 예시적인 실시예에 따른 휴대 단말기용 슬라이드식 덮개 개폐장치는, 판 형
상의 가이드부재와, 상기 가이드부재에 슬라이딩 가능하게 조판 형상의 이동부재와,
상기 가이드부재 및 이동부재에 양쪽 끝 부분이 각각 회전 가능하게 결합되는 탄성유
닛을 포함하며, 상기 탄성유닛은 ⅰ)서로 엇갈리며 평행하게 배치되고, 상기 가이드부
재 및 이동부재에 힌지핀을 통하여 각각 회전 가능하게 결합되는 한 쌍의 회전판과,
ⅱ)상기 각 회전판 사이에서 이들 회전판의 양측 사이드부에 슬라이딩 및 로킹 가능하
게 결합되며, 상기 각 회전판을 향하여 반대 방향으로 오픈된 제1 및 제2 슬라이드 섹
션으로 이루어지고, 상기 각 회전판의 내부로 일부 삽입되는 복수의 지지핀들이 상기
제1 및 제2 슬라이드 섹션에 형성되는 탄성 지지판과, ⅲ)상기 지지핀들에 끼워져 상기
각 회전판으로 탄발력을 발휘하는 탄성부재를 포함하여 이루어진다.

本发明实施例的便携式终端机滑盖开合装置，包括：导引部件，其形状为板
状；移动部件，其形状为板状，且可滑动地组装在所述导引部件上；弹性单
元，其两端分别可旋转地结合在所述导引部件及移动部件上,所述弹性单元，
包括：ⅰ）一对旋转板，其相互错开且平行配置，且分别通过销轴可旋转地
结合在所述导引部件及移动部件上；ⅱ）弹性支撑板，其在各所述旋转板之
间，可旋转及锁定地结合在各旋转板两侧侧面上,且由相对各所述旋转板反方
向开放的第一及第二滑片构成，在所述第一及第二滑片中形成有一部分插入
在各所述旋转板内部的多个支撑销；ⅲ）弹性部件，其插入在所述支撑销
中，并通过各所述旋转板产生反弹力。

【１】　ロケット工法の概要 【1】　火箭施工法的概要

１−１．ロケット工法の構成要素 1−1．火箭施工法的构成要素
■　日本の木造建築の歴史は１５００年以上に及びます。昔から宮大工や棟梁さんたちがその匠の技
を受け継ぎ、寺社建築を初めとする数々の建物を造ってきました。その技術は「伝統工法」と呼ばれて
います。それは、戦後、枠組壁工法などと区別するために使われ始めた「在来工法」とは異なるもので
す。『ロケット工法』は、この日本古来の「伝統工法」の知恵を活かし、今の時代に進化させた工法です
。

■　日本的木制建筑历史有1500年以上。从古到今工匠们继承其工匠技术建造了无
数的寺院以及神社。其技术称之为“传统施工法”。这不同于战后为了与框架结构
施工法区别而开始使用的“原有施工法”。《火箭施工法》是有效利用这些日本自
古以来的“传统施工法”的智慧，并把它进化到现时代的施工法。

■　『ロケット工法』は、構造躯体とパネルから構成される木造軸組工法です。躯体の接合部は、構造
の基本となるフレームを緊結する「ロケット金物」と、管柱や土台などの「継手仕口」を併用しています
。

■　《火箭施工法》是由结构躯体和面板构成的木制轴组施工法。躯体的接合部并
用连接结构基本框架的“火箭金属器件”和管柱以及横垫木等的“榫接接头”。

■　『ロケット工法』には、【Ｔ仕様】と【Ｆ仕様】があります。（構造躯体の仕組みは共通です） ■　《火箭施工法》有【Ｔ式样】和【Ｆ式样】。（结构躯体的构造相同）

■　【Ｔ仕様】は、「さくりはめ壁」方式の「テラパネル」を用いています。これは、柱や梁の溝にパネルを
落し込むもので、木の調湿作用や断熱作用とともに、万が一地震が発生した時に倒壊を抑止する効
果もあります。耐力壁構造用面材の耐震性能とともに『ダブルウォール』の機能があるといえます。

■　【Ｔ式样】采用了“嵌合墙”方式的“TERRA板”。这是把面板插入在柱子和房
梁之间的沟槽里，不仅起调节湿度、保温绝热的作用，而且也有万一发生地震时抑
制房屋倒塌的效果。既有承重墙结构用面板材料的耐震性能又有《双壁》的功能。

【１】　로켓 공법의 개요

１−１. 로켓 공법의 구성 요소

■　일본 목조 건축의 역사는 1500년 이상의 역사를 갖고 있습니다. 예전부터 축성(築城) 전

문 목공이나 동량들에 의해 장인 기술이 전수되어 절이나 신사 건축을 비롯하여 수많은 건물

을 축조하여 왔습니다. 그 기술은 「전통 공법」이라 불리어지고 있습니다. 그러한 공법은 2

차 세계대전이 끝난 후에 프레임 벽 공법 등과 구별하기 위하여 사용하기 시작한 「재래 공

법」과는 상이한 공법입니다. 『로켓 공법』이란 이러한 예로부터 전수되어 온 일본 고래의

「전통 공법」의 지혜를 살려 지금의 시대에 맞게 진화시킨 공법입니다.
■　『로켓 공법』은 구조 건물 뼈대와 패널로 구성되는 목조 골조 공법입니다. 건물 뼈대의

접합부는 구조의 기본이 되는 프레임을 견고히 연결하는 「로켓 금속구」과 관 기둥이나 토

대 등의 「접합 부분 이음법」을 병용하고 있습니다.
■　『로켓 공법』에는 【T사양】과 【F사양】이 있습니다. (구조 건물 뼈대의 구조는 공통

입니다. )
■　【T사양】은 「손가락 이음벽」방식의 「테라 패널」을 사용하고 있습니다. 이것은 기

둥이나 들보의 홈에 패널을 아래로 끼워 넣는 것으로, 나무의 조습 작용이나 단열 작용과 함

께, 만에 하나 지진이 발생하였을 때에도 도괴(倒壊)를 억제하는 효과가 있습니다. 내력벽 구

조용 면재의 내진 성능과 함께 『이중벽』 기능이 있다고 말 할 수 있습니다.
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1. 一种烯烃聚合物组合物,其包括:
a)高分子量支链组分:及
b)低分子量支链组分
其中所述组合物为双峰型、基本不含LDPE所特有的短支链,及其特征在于具有符合下列关系式的
熔体强度:
 MS≥X/I2+Y
其中I2为熔体指数,其在条件190℃/2.16kg下,根据ASTM D-1238测定:
其中X大于或等于12.5,而y大于或等于3:
其中基本没有LDPE所特有的短支链的含义为:
就不含有1-庚烯作为共聚单体的烯；怪聚合物而言,戊基支链的程度低于0.3戊基支链 /1,000 总
碳原子；
就含有1-庚烯共聚单体但不含有1-己烯共聚单体的烯经聚合物而言,丁基支链的程度低于0.6丁
基支链/1,000总碳原子:
就含有1-庚烯共聚单体以及1-己烯共聚单体的烯经聚合物而言,乙基支链的程度低于0.6乙基支
链/1,000总碳原子:
或就含有1-庚烯共聚单体以及1-己烯共聚单体以及1-丁烯共聚单体的烯烃聚合物而言,丙基支链
的程度低于0.03丙基支链/1,000总碳原子。

【請求項１】
ａ）　高分子量分枝成分、および、
ｂ）　低分子量分枝成分
を含む、オレフィンポリマー組成物において、
前記組成物はバイモーダルであり、実質的にＬＤＰＥ特有の短鎖分枝を有せず、
および、溶融強度が以下の式：
【数１】

　
［式中、Ｉ２は、１９０℃／２．１６Ｋｋｇ条件下で、ＡＳＴＭ　Ｄ－１２３８
により測定される、溶融指数であり；
ｘは１２．５以上であり、ｙは３以上である］；
を満たし、
ここで、実質的にＬＤＰＥ特有の短鎖分枝を有せずとは、
１－ヘプテンを有しないコモノマーのオレフィンポリマーにおいて、アミル分枝
が９．３アミル分枝／１，０００総炭素原子より小さい程度を有し；
１－ヘプテンコモノマーを有し、１－ヘキセンコモノマーを有しないオレフィン
ポリマーにおいて、ブチル分枝が０．６ブチル分枝／１，０００総炭素原子より
小さい程度を有し；
１－ヘプテンコモノマー、および１－ヘキセンコモノマーを有するオレフィンポ
リマーにおいて、エチル分枝が０．６エチル分枝／１，０００総炭素原子より小
さい程度を有し；
或いは、１－ヘプテンコモノマー、１－ヘキセンコモノマー、および１－ブテン
コモノマーを有するオレフィンポリマーにおいて、プロピレン分枝が０．０３プ
ロピレン分枝／１，０００総炭素原子より小さい程度を有する。］ことを意味す
る
ことを特徴とするオレフィンポリマー組成物。

火箭施工法
设计指南
韩中日翻译

指南
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安全に正しくお使いいただくために！
・ご使用の前に本編をよくお読みのうえ、安全に正しくお使いください。
・お読みになった後、いつも見られる所に必ず保管してください。
・幼いお子さまには、機器をさわらせないでください。
・この機器は日本国内専用ですので海外では使用しないでください。
・ここに示した注意事項は、安全に関する重大な内容を記載していますので、必ず守ってくだ
さい。

絵表示について
製品を安全に正しくお使いいただき、あなたや他の人々への危害や財産への損害を未然に防止
するために、
いろいろな絵表示をしています。その表示と意味は次のようになっています。内容をよく理解
してから本文をお読みください。
この表示を無視して誤った取り扱いをすると、使用者が死亡、または重傷を負う危険が切迫し
て生じる場合が想定される内容を示しています。
この表示を無視して誤った取り扱いをすると、使用者が死亡、または重傷を負う可能性が想定
される内容を示しています。
この表示を無視して誤った取り扱いをすると、使用者が傷害を負う可能性が想定される場合、
および物的損害の発生が想定される内容を示しています。

絵表示の例
記号は、注意（警告を含む）をうながす内容があることを示します。具体的な注意喚起内容を
、**の中や近くに絵や文章で示します。
記号は、禁止（してはいけないこと）の行為であることを示します。具体的な禁止内容を、**
の中や近くに絵や文章で示します。
記号は、強制（必ずすること）の行為であることを示します。具体的な強制内容を、**の中や
近くに絵や文章で示します。

안전하고 바르게 사용하시기 위하여!
● 사용하시기 전에 본 취급설명서를 자세히 읽으신 후, 안전하고 올바르게 사용하
여 주십시오.
● 읽으신 후에는 반드시 쉽게 찾아 볼 수 있는 곳에 보관하여 주십시오.
● 어린 아이들이 본 기기를 만지지 않도록 하여 주십시오.
● 여기에 적혀진 주의 사항은 안전에 관한 중요한 내용이 기재되어 있음으로 반드
시 준수하여 주십시오.

기호 표시에 대하여
제품을 안전하고 올바르게 사용하여 귀하나 다른 분들에게 위해나 재산상의 손해
를 미연에 방지하기 위하여,
여러 가지 기호 표시를 하고 있습니다. 그 표시와 의미는 다음과 같습니다. 내용을
잘 이해하신 후에 본문을 읽어 주십시오.
이 표시를 무시하여 잘못 취급을 하면, 사용자가 사망 또는 중상을 입을 위험이 임
박해 생기는 경우가 상정되는 내용을 나타내고 있습니다.
이 표시를 무시하여 잘못 취급을 하면, 사용자가 사망 또는 중상을 입는 가능성이
상정되는 내용을 나타내고 있습니다.
이 표시를 무시하여 잘못 취급을 하면, 사용자가 상해를 입을 가능성이 상정되는경
우 및 물적 손해의 발생이 상정되는 내용을 나타내고 있습니다.

기호 표시 예
기호는 주의(경고를 포함)를 촉구하는 내용이 있음을 나타내고 있습니다. 구체적인
주의 환기 내용을 **의 안이나 근처에 기호나 문장으로 표시합니다.
기호는 금지(하여서는 안 되는 것)할 행위임을 나타내고 있습니다. 구체적인 금지
내용을 **의 안이나 근처에 기호나 문장으로 표시합니다.
기호는 강제(반드시 하여야 할 것)할 행위임을 나타내고 있습니다. 구체적인 강제
내용을 **의 안이나 근처에 기호나 문장으로 표시합니다.
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                     临库方法介绍

    对于进入这个研究中个体的选择方法不应产生偏差，数据应包所有进入这个有效性验证实验中的自愿

者，如果因为技术原因不能在获得所需要的数据，应提供并保存一个完整的解释和数据排除的原因。在附录

B（听诊法）和附录C(有创法)中分别提供一个指导对比实验的技术推荐说明，附录F提供一个统计方法的背

景介绍。

G.l听诊法作为为参考标准

    方桂l和方法2都应用来评估数据的准确性。

G.l.1 方法1

    受试者的数据库应文件化，而且应至少包括85名受试者和255(=3X85）组数据。如果85人中有些受试者

没有提供三组数据，那么应测量更多的受试者者以取得最少255组数据量。

    制造商如要进行设计评定，则此设备整体性能应符合以下要求：分别测量收缩压和舒张压，保证测试系

统与对比系统的255组数据的平均差不劣于士5mmHg，标准偏差不大于8mmHg。

G.1.2 方法2

    受试者者的数据库应文件化，而且应至少包括85名受试者。每个受试者都要提供3组成对数据。将三组

数据求得平均值以便用于下一步的数据分析。

    制造商如要进行设计评定，那么设备整体性能应符合山下要求：分别统计舒张压和收缩压，保证测试系

统和对比系统对照的85组平均数据的平均差和标准偏差符合表G.l中的要求。

臨床方法の紹介

この研究における個体の選択方法において、偏差が生じてはならず、データにはこの有
効性検証実験に参加したすべての志願者が含まなければなりません。技術の問題で必
要とするデータを得られない場合には、完全な解釈とデータ除去の原因を提供且つ保存
しなければなりません。付録B（聴診法）と付録C（侵襲計測法）には、それぞれ対照実験
を指導する技術推薦説明を提供し、付録Fには統計方法の背景紹介を提供しています。

G.1　聴診法を参考標準とする場合
方法1と方法2共にデータの正確性の評価に使用しなければなりません。
G.1.1　方法1
被験者のデータベースを書類化し、少なくとも85名の被験者と255（＝3×85）組のデータ
を含まなければなりません。85人中一部の被験者が3組のデータを提供しなかった場合
には、少なくとも255組のデータを得るため、より多くの被験者を計測しなければなりませ
ん。
製造業者が設計評価を行う場合には、当該設備の総体性能が下記の要求を満たさなけ
ればなりません：それぞれ収縮期血圧と拡張期血圧を計測して、検定システムと対比シ
ステムの255組データの平均差が±5ｍｍHgより優れ、標準偏差が8ｍｍHg未満であるこ
とを確保すること。
G.　1.2　方法2
被験者のデータベースを書類化し、少なくとも85名の被験者を含まなければなりません。
被験者毎にすべて3組のペアデータを提供しなければなりません。次のステップでのデー
タ解析の便利を図るため、3組データの平均値を求めます。
製造業者が設計評価を行う場合には、設備の総体性能が下記の要求を満たさなければ
なりません：それぞれ収縮期血圧と拡張期血圧を計測して、検定システムと対比システ
ムを対照した85組平均データの平均差と標準偏差が表G.1の要求を満たすように保証す
ること。
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